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VRIJ VERKEER

Maatregel van gelijke werking

o ledere handelsregeling der Lid-Staten die de in-
tracommunautaire handel al dan niet rechtstreeks,
daadwerkelijk of potentieel, kan belemmeren, is als
een maatregel van gelijke werking als kwantitatieve
beperkingen te beschouwen.

Vindplaatsen: Jur. 1974 blz. 837; eur-lex

Hof van Justitie, 11 juli 1974

(...)

Zaak 8-74

Betreffende een verzoek aan het hof krachtens artikel
177 EEG-Verdrag van de rechtbank van eerste aanleg
te Brussel, in de aldaar aanhangige correctionele zaak
tussen

De procureur des Konings

en

[A] en [B] Dassonville

Alsook in het aldaar aanhangig burgerlijk geding tussen
Naamloze vennootschap ets. Fourcroy

Naamloze vennootschap Breuval et cie

en

[A] en [B] Dassonville

om een prejudiciele beslissing inzake de uitlegging van
de artikelen 30-33, 36 en 85 van het EEG-Verdrag,
Overwegingen van het arrest

1 overwegende dat de rechtbank van eerste aanleg te
Brussel bij vonnis van 11 januari 1974, ingekomen ter
griffie op 8 februari 1974, het hof krachtens artikel 177
van het EEG-Verdrag twee vragen inzake de uitlegging
van de artikelen 30, 31, 32, 33, 36 en 85 van het EEG-
Verdrag heeft gesteld in verband met het feit dat voor
produkten met een benaming van oorsprong een door
de regering van het land van uitvoer afgegeven officieel
stuk wordt verlangd;

2 dat in de eerste plaats wordt gevraagd of als een
maatregel van gelijke werking als een kwantitatieve
beperking in de zin van artikel 30 van het verdrag is te
beschouwen een nationaal reglementair voorschrift
waarin de invoer van een waar met benaming van oor-
sprong wordt verboden wanneer daarbij niet gevoegd is
een door de regering van het land van export afgegeven
officieel stuk waaruit van het recht op die benaming
blijkt;

3 dat deze vraag wordt gesteld in een strafzaak, in Bel-
gi€ aanhangig gemaakt tegen handelaren die langs
reguliere weg een partij in frankrijk in het vrije verkeer
gebrachte scotch whisky hebben betrokken en in Belgié
ingevoerd zonder in het bezit te zijn van het door de
nationale regeling verlangde certificaat van oorsprong
van de Engelse douane;

4 dat blijkens het dossier en de mondelinge behande-
ling een handelaar die in Belgi€ scotch whisky welke in
frankrijk reeds in het vrije verkeer gebracht is wenst in
te voeren, zich - anders dan een importeur die recht-
streeks uit de betrokken staat invoert - zodanig
certificaat slechts met zeer veel moeite kan verschaf-
fen;

5 overwegende dat iedere handelsregeling der Lid-
Staten die de intracommunautaire handel al dan niet
rechtstreeks, daadwerkelijk of potentieel, kan belem-
meren, als een maatregel van gelijke werking als
kwantitatieve beperkingen is te beschouwen;

6 dat zolang een communautaire regeling ontbreekt
waarin de consument waarborgen voor de echtheid van
de benaming van oorsprong van een produkt worden
geboden, een staat ter voorkoming van op dit gebied
bedreven oneerlijke mededinging slechts redelijke
maatregelen mag nemen, terwijl de handel tussen Lid-
Staten niet door bewijsvoorschriften mag worden be-
lemmerd - in dier voege dat van de voorgeschreven
bewijsmiddelen door alle onderdanen dier staten ge-
bruik moet kunnen worden gemaakt -;

7 dat die maatregelen, om het even of zij onder artikel
36 vallen, in ieder geval krachtens het beginsel in de
tweede volzin van dit artikel omschreven geen middel
tot willekeurige discriminatie noch ook een verkapte
beperking van de handel tussen de Lid-Staten mogen
vormen;

8 dat zulks het geval kan zijn wanneer een Lid-Staat het
bewijs van de oorsprong van een produkt athankelijk
stelt van formaliteiten waaraan zonder op ernstige
moeilijkheden te stuiten vrijwel alleen door recht-
streekse importeurs kan worden voldaan;

9 dat er derhalve wanneer een Lid-Staat een certificaat
van echtheid verlangt dat door importeurs van het ori-
ginele produkt dat in een andere Lid-Staat langs
reguliere weg in het vrije verkeer gebracht is, minder
gemakkelijk kan worden verkregen dan door impor-
teurs die het rechtstreeks uit het land van oorsprong
betrekken, sprake is van een met het verdrag onvere-
nigbare maatregel van gelijke werking als een
kwantitatieve beperking;

10 overwegende dat in de tweede plaats gevraagd
wordt of een overeenkomst die in samenhang met een
nationale regeling betreffende het certificaat van oor-
sprong tot beperking der mededinging binnen de
gemeenschappelijke markt en nadelige beinvloeding
van de handel tussen Lid-Staten leidt, nietig is wanneer
de overeenkomst alleen machtigt tot - dan wel zich niet
verzet tegen - een ter verhindering van parallelle impor-
ten door de exclusieve importeur van die regeling
gemaakt gebruik;

11 overwegende dat een alleenvertegenwoordigings-
overeenkomst onder het verbod van artikel 85 wvalt
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wanneer zij er feitelijk of rechtens toe leidt dat de be-
trokken produkten in het beschermd gebied niet door
anderen dan de exclusieve importeur kunnen worden
ingevoerd;

12 dat een alleenvertegenwoordigingsovereenkomst
met name de handel tussen Lid-Staten ongunstig kan
beinvloeden en tot belemmering van de mededinging
kan leiden wanneer de concessionaris parallelle invoer
uit andere Lid-Staten in het concessiegebied kan ver-
hinderen dank zij de overeenkomst en de gevolgen der
nationale wettelijke regeling volgens welke ten bewijze
van de echtheid slechts van een bepaald middel gebruik
mag worden gemaakt;

13 overwegende dat ter beoordeling of zulks het geval
is niet slechts de rechten en verplichtingen die uit de
bepalingen der overeenkomst voortvloeien in aanmer-
king dienen te worden genomen, doch ook de
economische en juridische omstandigheden waarin zij
haar plaats vindt en met name soortgelijke overeen-
komsten die tussen dezelfde producent en de
concessionarissen in andere Lid-Staten mochten zijn
aangegaan;

14 dat dan het feit dat de prijzen in een der Lid-Staten
veel hoger blijven dan in een andere, aanleiding kan
geven na te gaan of de alleenvertegenwoordigingsover-
eenkomst niet wordt gebruikt om de importeurs te
beletten zich ten bewijze van de echtheid van het be-
trokken produkt de middelen te verschaffen die in een
nationale regeling als in de vraag bedoeld worden ver-
langd;

15 dat zodanige overeenkomst echter niet reeds door
het enkele feit dat zij gedoogt dat van bedoelde natio-
nale regeling gebruik gemaakt wordt - of zich
daartegen niet verzet - van rechtswege nietig wordt;
Beslissing inzake de kosten

Ten aanzien van de kosten

16 overwegende dat de kosten, door de regeringen van
het koninkrijk belgie en het verenigd koninkrijk alsook
door de commissie van de europese gemeenschappen
wegens indiening hunner opmerkingen bij het hof ge-
maakt, niet voor vergoeding in aanmerking komen;

17 dat de procedure ten aanzien van partijen in het
hoofdgeding als een bij de rechtbank van eerste aanleg
te brussel gerezen incident is te beschouwen, zodat de-
ze over de kosten heeft te beslissen;

Dictum

Het Hf van Justitie,

Uitspraak doende op de vragen door de rechtbank van
eerste aanleg te brussel bij vonnis van 11 januari 1974
gesteld, verklaart voor recht :

1 . Wanneer een Lid-Staat een certificaat van echtheid
verlangt dat door importeurs van het originele produkt
dat in een andere Lid-Staat langs reguliere weg in het
vrije verkeer gebracht is, minder gemakkelijk kan wor-
den verkregen dan door importeurs die het rechtstreeks
uit het land van oorsprong betrekken, is er sprake van
een met het verdrag onverenigbare maatregel van gelij-
ke werking als een kwantitatieve beperking;

2 . Een overeenkomst wordt niet reeds door het enkele
feit dat zij gedoogt - of zich er niet tegen verzet - dat

van zodanige nationale regeling gebruik gemaakt
wordt, van rechtswege nietig .
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